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INTRODUCAO

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de fazer, pois vocé ad- Certificado
quiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A. Py
Este manual ira orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisi¢do até os procedi- ‘

mentos operacionais de utilizacdo, seguranca e manutencao.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas condigdes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacdo durante o periodo que ficou em seu poder, e ainda, pela monta-
gem, reapertos, lubrificacdes e revisdo geral. 1SO

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usuario sobre manutencao, seguranga, suas obrigagdes em even- 9001:2008

tual assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de instrugoes.

Qualquer solitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo assim estara au-
mentando a vida de seu implemento.
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01-NORMAS DE SEGURANCA

Este simbolo indica importante adverténcia de seguranga. Sempre que encontrd-lo neste manual, leia com aten¢do a mensagem que segue e esteja
atento quanto a posssibilidade de acidentes pessoais.

« Leia 0 manual de instru¢ées atentamen- « Somente comece a operar o trator, « Ndo transporte pessoas sobre o trator e
te para conhecer as prdticas de seguran- quando estiver devidamente acomoda- nem dentro ou sobre o equipamento.
¢a recomendadas. do e com o cinto de seguranga preso.
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A ATENCION A ATENCION A ATENCION

« Hd riscos de lesdes graves por tomba- « Antes de fazer qualquer manuteng¢do « Mantenha-se sempre longe dos elemen-

mento ao trabalhar em terrenos inclina- em seu equipamento, certifique-se que tos ativos da mdquina (Discos), os mesmos

dos. ele esteja devidamente parado. sao afiados e podem provocar acidentes.

« Ndo utilize velocidade excessiva. « Evite ser atropelado. « Ao proceder qualquer servigo nos discos,
e \ s \ utilize luvas de seguran¢a nas mdos.
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Este simbolo indica importante adverténcia de seguranga. Sempre que encontrd-lo neste manual, leia com aten¢do a mensagem que segue e esteja
atento quanto a posssibilidade de acidentes pessoais.

. ] z ®




O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o implemento em funcionamento,
leia cuidadosamente as instrugées contidas neste manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operacdo estd instruida quan-

ADVERTENCIA to ao manejo correto, seguro e se leu e entendeu o manual de instrugées referente a esta mdquina.

01- A Antes de iniciar qualquer operacao, faca uma verificacao geral da rocadeira, porcas, pinos, eixos e principalmente no alinhamento do car-
dan.

02- A Ao operar a rogadeira, ndo permita que as pessoas se mantenham muito préximas ou sobre a mesma.

03- A Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo
do manejo correto e seguro tanto do trator como da rogadeira. Coloque sempre a alavanca do cambio na posicao neutra, desligue o comando da
tomada de forca.

04 - A Nao ligue o motor em recinto fechado ou sem ventilacdo adequada, pois os gases do escape sdo nocivos a saude.

05- A Nao faca regulagens com a rocadeira em funcionamento.

06 - A Nao utilize roupas folgadas, pois poderao enroscar-se na rocadeira.

07 - A Néao transportar a rocadeira com o eixo da tomada de poténcia ligado.




08 - A Ao trabalhar em terrenos inclinados proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em caso de comeco de
desequilibrio, reduza a aceleracdo e vire as rodas do trator para o lado da declividade do terreno.

09 -A Conduza sempre o trator em velocidades compativeis com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou declives.
Mantenha o trator sempre engatado.

10- A Ao conduzir o trator em estradas mantenha os pedais do freio interligados e utilize sinalizacdo de seguranca.

11 —A Quando operar com a rocadeira, evitar manobras com a mesma muito elevada e em movimento, especialmente quando estiver préximo a
residéncias, estradas ou rodovias.

12- A Nunca aproximar-se da rocadeira imediatamente apds ter parado o trator, porque a rocadeira é dotada de um sistema de giro livre e as facas
permanecem em movimento por mais alguns segundos.

13- A Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posicao neutra e aplique o freio de estacionamento.
14- A Nao trabalhe com a rocadeira sem as protecoes.

15 - A Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condigoes fisicas do operador. Por isso, nunca
opere esse equipamento, sobre o uso dessas substancias.

16- A Leia ou explique todos os procedimento acima, ao usuario que nao possa ler.
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(TANDEM) - HIB

e

GRADE HIDRAULICA BALDAN

02 - COMPONENTES

01 - Montante

02 - Armacéo dianteira esquerda
03 - Chapa de engate hidraulico

04 - Braco esquerdo de regulagem
05 - Armacao traseira esquerda
06 - Secdo traseira de discos

07 - Braco direito de regulagem

08 - Armacdo traseira direita

09 - Armacdo dianteira direita

10 - Secao dianteira de discos

11 - Pino de engate hidraulico
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03 - ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tageia 1

Modelo | Node Discos E:”:;‘:;f;? Didmetrodos | Didmetrodo | Largurade | Profundidade de Peso Aproximado (Kg) Poténcia do

] Discos (o) eixo (0) trabalho (mm)| Trabalho (mm) 18" 20" 22" Trator (HP)
HIB 16 175 18"-20" 1.1/4" 1980 50-150 417 442 - 35-40
HIB 20 175 18"-20"-22" 1.1/4" 2330 50-150 472 497 534 44-48
HIB 24 175 18"-20"-22" 1.1/4" 2680 50-150 527 570 624 48-59
HIB 28 175 18"-20"-22" 1.1/4" 3030 50-150 582 624 683 61-75
HIB 32 175 18"-20"-22" 1.1/4" 3380 50-150 637 680 745 75-85

A Baldan reserva-se o direito de alterar as caracteristicas técnicas deste produto sem prévio aviso.
As especificagbes técnicas sGo aproximadas e informadas em condi¢ées normais de trabalho.




04 - MONTAGEM 10 ﬁ

- Conferir as pegas com a lista que se encontra dentro da caixa de embalagem.
- Antes de iniciar a montagem, coloque luvas de protecdo nas maos.

- Colocar no eixo item 1 figura 2 a arruela de encosto item 2, verificando se a mes-
ma encaixou na cabega do eixo. Em seguida coloque um disco de menor diame-
tro item 3, (somente para as se¢des traseira) um mancal item 4, outro disco item 5
o carretel separador item 6 e assim sucessivamente conforme figura 2.

- Quando o conjunto estiver completo, com todos os discos, mancais e
carreteis separadores, colocar a arruela de encosto convexa item

7, a porca item 8 dando um aperto prévio com a chave até fir- 3
mar todo o conjunto.

- Feito isso, calcar o conjunto dos discos e apertar a porca item 8 atra-
vés de impactos. Quando estiver quase conseguindo o aperto ma-
Ximo, ajustar a trava item 9 com a arruela convexa, sempre apertan-
do a porca até coididir a furagao, fixa-las através do parafuso item 10.
- Ao montar os mancais de rolamento verificar que os mesmos
devem ser montados com o sistema de lubrificacio virados para Fiura 2
a parte de tras do implemento conforme figura 3.

A ATENC AO PG el I e 2 2 Vista da se¢do dianteira e traseira montadas com o sistema de lubrificacGo
guantes en las manos. para a parte de trds do implemento para dar maior prote¢do ao mesmo.




- As figuras 4, mostram a montagem das se¢des de discos para cada modelo de grade.

m.n

HIB 16 Discos
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HIB 28 Dlscos -
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HIB 20 Discos HIB 24 Discos

FiGuras 4

= = MANCAL
‘ [ = CARRETEL SEPARADOR
! ) =Disco

HIB 32 Discos




MONTAGEM DO MONTANTE

- Montar na armacgéo item 1 figura 5 as ~
chapas de engates item 2 através dos %
parafusos item 3, arruela item 4 e por- 9 /
caitem 5. 8 ? ’
= 1
- Montar os bracos direito e esquerdo de » E
o oy

regulagem item 6 no montante item 1 Y
através do parafuso item 7, arruela item i

8 e porca item 9 na parte traseira do

mesmo e nas chapas de engate item 2

através do parafuso item 10, bucha epa- 7
cadora item 11, arruela item 12 e porca

item 13.

Yo

- Introduzir o pino de engate item 14 en-
tre as chapas inferiores de engate e tra-
va-lo com o contrapino item 15 e trava
item 16.

Fiura 5




MONTAGEM DAS ARMAGCOES DIANTEIRA E TRASEIRA NO MONTANTE

sdo item 5 e porca item 6.

- Introduzir as armagdes item 1 figura 6, no braco do montante item 2, fixando 6
suas extremidades com os parafusos item 3, arruela lisa item 4, arruela de pres- /
&
g s

- Fixar a armacéo item 1 na chapa de regulagem de abertura do montante
item 2 com os parafusos item 7, arruela lisa item 8, arruela de presséao item 9
e porca item 10.

- Esta operacao deve ser repetida para as quatro armagoes.

Fiura 6
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MONTAGEM DAS SECOES DE DISCOS NAS ARMAGOES

- Colocar o montante com as armagdes em local plano e limpo.

Fiura 7

- Erguer uma parte do montante (dianteira ou traseira), colocar as se¢oes de discos sob as armacoes,
observando as disposicdes das mesmas na figura 2. Fazer coicidir a furagdo das sapatas com as dos
mancais, e efetuar a montagem através dos parafusos item 1 figura 7, arruela lisa item 2, arruela de
; pressao item 3 e porca item 4, observando que o suporte de fixacdo (sapata) deve ficar virado para a
SP b concavidade dos discos, conforme figura 8.

y M ]
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- Erguer a outra parte da grade e repetir a operagao (K
FiGura 8 (K

acima, verificando que a concavidade dos discos de
uma secao deve ficar ao contrario da outra.
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05 - ENGATE DA GRADE

FiGura 9

- Antes de acoplar a grade ao trator, verificar se 0 mesmo esta
preparado para o trabalho, da seguinte forma:

1 - Retirar a barra de tracdo do trator;

2 - Verificar se o trator esta dotado de jogo de contra-pesos
dianteiro.

- Engatar o braco inferior esquerdo do trator no suporte “A” da
grade com o pino de engate item 1 figura 9.

- Engatar o 3° ponto do trator no suporte “B”da grade.
- Finalmente com o auxilio da alavanca reguladora de altura“D”

engatar o brago inferior direito do trator no suporte “C" da gra-
de conforme figura 9.

A\ ATENGAO

Ao engatar a grade procurar um lugar seguro e de fdcil acesso, usar
sempre marcha reduzida com baixa aceleragao.

>CE:




CENTRALIZAGAO DA GRADE

. < Niveamento TRANSVERSAL
- Para centralizar a grade em relagdo ao trator, proceder da se- \[(// \ " oE REGULAG (Lakcurs)
‘ |ANIVELA DE REGULAGEM /

guinte forma: Brago po 3° ponto

1 - Alinhar o engate superior da grade com 3° ponto do trator,

verificando se as distancias dos bracos inferiores do hidraulico [/ 4
sdo iguais em relacdo aos pneus do trator. Os bracos inferiores
devem estar nivelados um com o outro.

NIVELAMENTO DA GRADE

- Para nivelar a grade proceder da seguinte forma:

1- O trator deve estar em local plano; em seguida nivelar a gra-
de no sentido transversal (largura) através da manivela do bra-
co inferior direito do engate hidraulico conforme figura 10.

2 - O nivelamento longitudinal (comprimento) é feito através
do braco do 3° ponto. Observar que os discos dianteiros da gra-
de deve ficar aproximadamente 2 cm acima do nivel do solo,
conforme figura 10.

Fioura 10 Niveramento LonGiTupinaL
(ComprimENTO)




06 - REGULAGENS E OPERACOES

REGULAGEM DE ABERTURA DAS SEGOES DE DISCOS

- Para obter-se a penetracéo ideal dos discos, deve-se regular a abertura das se¢oes
de discos que varia de acordo com o tipo de solo:

1 - Para terrenos com maior dificuldade de penetragdo, aumenta-se a abertura das
secdes de discos;

2 - Para terrenos leves e soltos, diminui-se a abertura das se¢oes de discos confor-
me figuras 11e 12.

- Para abrir ou fechar as se¢des de discos, retirar os parafusos item 1, afrouxar o pa-
rafuso item 2; em seguida deslocar as se¢des para a regulagem ideal.

- Ao dar o acabamento com a grade, e a mesma estiver deixando leiras ou sulcos,
deslocar a secdes de discos traseira da seguinte forma:

3 - Afrouxar as porcas item 1, figura 12;

4 - Retirar o parafuso item 2 e deslocar a se¢do dos discos para os orificios “A”, “B”
ou“C"

5 - Recoloque o parafuso item 2 e reaperte as porcas item 1.

- Quando der mais abertura ou fechamento nas se¢des de discos dianteiras, obser-
var se as mesmas ndo estao deixando uma leira sem cortar entre as mesmas, se isto
acontecer, afrouxar as porcas item 1 e 2 figura 11 e deslocar as se¢oes de discos para
a posicao ideal, dentro do orificio rasgado do suporte item 3.

17
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DIANTEIROS

SECAO DE DISCOS ‘
TRASEIROS

Fiura 12




LIMPADORES

- Os limpadores devem ser montados e regulados para que os mesmos
facem a limpeza dos discos e ndo toquem os mesmos.

- Os limpadores devem ser montados somente nos espagamentos
onde nao tiver sapatas dos mancais.

OPERACOES

- Antes de iniciar as operagdes com a grade, revisa-la totalmente, rea-
perte todos os parafusos, porcas, eixos e principalmente as se¢oes de
discos.

- Esta grade é utilizada para operagdes de:

1 - Destorroamento, que é feito apds a aracao ou gradagem, para rom-
per os terrdes tornando-os com uma granula¢ao mais fina, facilitando
assim o plantio;

2 - Capinacao, que é feito em terrenos com sementeiras, pequenas ve-
getagdes ou cultivo do centro das ruas de pomares de citrus, carreado-
res de café e etc.

-
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07 - MANUTENCAO

LUBRICAGAO

- A lubrificagdo é indispensavel para um bom desempenho e maior du-
rabilidade das partes mdveis das grades.

- Antes de iniciar o trabalho, lubrificar cuidadosamente todas as graxei-
ras, observando sempre os intervalos de relubrificacao, certificando-se
da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando
usar produtos contaminados por 4gua, terra etc...

LUBRIFICACAO DOS MANCAIS DE ROLAMENTO E GRAXA

- Limpe a graxeira com um pano limpo e isento de fiapos, substitua as
que estiverem danificadas, se as houver.

- A quantidade de graxa em cada mancal é de 150 gramas.

- Os mancais de rolamentos a graxa deverdo ser relubrificados a cada
12 horas de trabalho, utilizando a graxa especificada na tabela abaixo.



LUBRIFICACAO DOS MANCAIS DE ATRITO

Lubrificar os mancais de atrito a cada 12 horas de trabalho.

LUBRIFICACAO DOS MANCAIS DE ROLAMENTOS EM BANHO DE OLEO

- Nos primeiros dias de trabalho com a grade, verificar o nivel de 6leo dos mancais diariamente e
também os retentores.

Verificar o nivel de 6leo a cada 120 horas de trabalho.

- A troca de dleo deve ser feita a cada 1200 horas de trabalho. Use 6leo mineral SAE 90.

TABELA DE GRAXAS E EQUIVALENTES

Fabricante Tipos de graxa recomendada
Petrobrés Lubrax GMA 2
Atlantic Litholine MP 2
Super Graxa Ipiranga
Ipiranga Ipiranga Super Graxa 2
Ipiflex 2
Castrol LM2
Mobil Mobilgrease MP 77
Texaco Marfak 2
Agrotex 2
Shell Aﬁ/?rlu?:)éléz
Esso Multipurpose grease H
Bardahl Maxlub APG 2 EP

TaBELA 2

Se houver fabricantes e ou marcas equi-
valentes que ndo constam na tabela, con-

sultar manual técnico do fabricante.

e




AJUSTE DOS MANCAIS

Quando os mancais de rolamentos apresentarem folgas, ajusté-los da seguinte forma:

- Retirar a arruela item 1 figura 13.
- Soltar os parafusos item 2 e retirar a tampa item 3.

- Retirar 1 ou 2 juntas item 4, da tampa do mancal. Recolocar novamente a tampa e reaperté-la.
Se persistir a folga, pode-se facear a tampa item 3, para aumentar a regulagem, em seguida mon-

te a mesma no mancal com quantas juntas forem necessarias.
- O mancal deve girar livre, isto é, sem folgas radiais ou axiais.

5 Mancat o
| ROLAMENTOS

Fioora 13 Fiura 14

@ OBSERVAC AO  Ndomonte o mancalsem junta.

I
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Mancar oe
ATRITO

08 - LIMPEZA

- Quando a grade permanecer por um lon-
go periodo inativo, faca uma limpeza geral na
mesma, verifique se a tinta ndo se des- gastou.
Se isso aconteceu, dar uma demao geral, pas-
sar 6leo protetor e lubrificar totalmente a gra-
de.

- Verificar os discos, dar uma demao de tin
ta nos mesmos e passar 6leo protetor.



09 - PRODUCCION APROXIMADA

- Para calcular a produgao horaria aproximada das grades hidraulicas, deve-se usar a seguinte férmula:

ONDE:
A = Area a ser trabalhada
A=LxVxF L = Largura do trabalho da grade (em metros)
X V = Velocidade média do trator (em metros/hora)

F = Fator de producdo
X = Valor do alqueire paulista 24.200 m?
Valor do hectare paulista 10.000 m?

- Ex.: Exemplo: Uma grade com 20 discos, quantos Ha ou Aa ela produzira em uma hora de trabalho, a uma velocidade média de 7Km/h?

A =7 A=1,60x7.000x090 = 1,00Ha/h
L = 1,60m 10.000
V = 7.000m/h
F = 090
X = 10.000m? (calculo em hectares) A=1,60x7.000x090 = 041 Aa/h
24.200m? (calculo em alqueires) 24.200
21




TABLA DE PRODUCCION HORARIA APROXIMADA

TaBeA 3
Modelo Largura de Velocidade Fator de Produgdo Aproximada
Corte (m) Média (m/h) Produgdo Hectdres Alqueires

HIB 16 1,25 7,000 0,90 0,78 0,32
HIB20 1,60 7,000 0,90 1,00 0,41
HIB24 1,95 7,000 0,90 1,22 0,50
HIB 28 2,30 7,000 0,90 1,45 0,60
HIB 32 2,65 7,000 0,90 1,66 0,69

Se quiser saber o tempo que sera gasto para trabalhar uma area de valor conhecido, basta dividir o valor dessa &rea pela producao horéria da grade

Exemplo: Qual o tempo “X” que serd gasto com uma Grade Hidrdulica de 20 discos produzir 35 hectares, a uma velocidade média de 7km/h?

X= 35Ha = 35 horas aprox.
1,00 Ha/h

- A producdo diaria pode variar por fatores que alteram o ritmo de trabalho, como: Umidade e dureza do solo, declividade do terreno e regulagens ina-
dequadas. Fatores estes que diferenciam-se da tabela acima, que obtemos com trabalho no campo em solos de condi¢des normais.




12 - IDENTIFICACAO

- Para consultar o catalogo de pegas ou solicitar assisténcia técnica na Baldan, indique sempre o modelo (1), nimero de série (2) e data de fabricacao
(3), que se encontra na etiqueta de identificacdo da NVAM / NVAP.

EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN
Procure em sua regiao o revendedor BALDAN, Ele terd em estoque pecas genuinas.

@ - L.
llustragdo: Fabricio
Ba 'dan M é:lR'SELI NG Diagramacgdo: Rodrigo
- _Elgoes Cédigo: 6055010075-7
BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A. Catélogos e Manuais Reviséio: 02/ CPT: HIBO5715
AV. BALDAN, 1500 | CEP 15.993-000 | MATAO-SP | BRASIL z :

FONE: (0xx16) 3221-6500 | FAX: (0xx16) 3382-6500

e-mail: sac@baldan.com.br | Home Page: www.baldan.com.br ~ OS deSenhOS Contidos heste manual de instl’u-
A ATENCAO

1 CNPJ: 52.311.347/0009-06 | INSCR. EST.: 441.016.953.110 ¢bes sdo meramente ilustrativos.

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei o

3
N° de Serie Data HIB, consulte o Pés Venda.
| | I @ CONTATO Telefone: 0800-152577

° L] e-mail: tecnicoamigo@baldan.com.br

2




IDENTIFICACAO DO PRODUTO ANOTACOES:

Faca a identificagdo dos dados abaixo para ter sempre informagdes cor-
retas sobre a vida da sua HIB.

Proprietdrio:

Revenda:

Fazenda:

Cidade: Estado:

Ne Certificado de Garantia:

Modelo:

Ne de Série:

Data da Compra: / / NF. Ne:







6055010075-7

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Av. Baldan, 1500 | Nova Matéo | CEP: 15993-000 | Mat&o-SP | Brasil
Fone: (0**16) 3221-6500 | Fax: (0**16) 3382-6500

Home Page: www.baldan.com.br | e-mail: sac@baldan.com.br
Exportagao: Fone: 55 16 3221-6500 | Fax: 55 16 3382-4212 | 3382-2480
e-mail: export@baldan.com.br




